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@ERRENI?»R_;

”Han viacker var morgon mitt Ora.”

Mel.: Sv. Ps. 298.

Han vicker var morgon mitt &ra,
Ej trstt i sitt viktarekall,

Han viicker mig upp till att héra
Det ord, som mig vigleda skall.

Ej finnes en stimma p3 jorden,

Som #r fér mig kirare vorden

An denna min Frilsares rost.

Han vet, att var timma
Skall frestaren ligga f&rsit;
Han vet, huru Jitt jag blir dragen
Langt bort p4 den villande strit.

S4 kan han e¢j svika sin vana

Att troget var morgon mig mana
Att lyssna till sanningens ord.

pa dagen

Hur saligt att sitta och héra
Helt stilla vid Mistarens fot
Och ej hava annat att géra

An hungrande taga emot.

O, nidens och kirlekens under,
Att jag far ha ensamma stunder
Med Jesus, min Frilsare kir.

“Han vdcker war morgon mitt éra,
han vdcker det (ill att hira
pd ldrjungesdtt.” Jes. 5o0: 4 b,

Ej miktar jag vandra allena

En dagsled, hur kort den #n ir,

Ty krafterna dro si klena

Och tungt idr det korset jag bir.
Men han, som har krafter fér andra,

- Min Frilsare, vill med mig vandra

Fran morgon till afton var dag.

S& vickes var morgon mitt Sra

Av Frilsarens ljuvliga rost,

Som bjuder mig uppmirksamt héra
vad han har att sidiga till trost,

Till maning och varning och tuktan,
Att Gud jag mé tjina med fruktan,
Med kirlek, med tro och med hopp.

Fé6r allt detta goda och skéna,
Mitt livs allra ljuvaste rén,

Férmar jag ej Frilsaren 16na,

Mitt tack blir allenast en b&n:

O, lir mig allt djupare dricka

Ur Skrifternas killa och blicka

Var dag och var stund upp till Dig.

K G—p.
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KRISTLIGT GIVANDE.

Av Waller B. Sloan.

Liis 2 Kor. 8:e och 9:de kapitel

Dessa bada kapitel innehilla apos-
teln Pauli foreskrifter med avseende
pa den sa viktiga fragan om kristlig
offervillighet. Han [ramhaller déri
aven, hurn en kristen maste sta i en
riitt stillning till Gud, innan han kan
bliva en riitt givare.
de forst at Herren.»

Den  viisentliga undervisningen rér
sig emellertid huvudsakligen kring or-
det nad, och orden snad» och sover-

»Sig sjilva givo

by

flodande» upprepas tlera giinger i des-
sa kapitel. Det ir visserligen icke hir
friga om den nad, som &verflddar till
den Over sina synder bekymrade syn-
daren, utan om den nad, som lyller
de heligas hjirtan och kommer dem
att overtléda i helig tjinst, i det de
bista andra, som {iro mera behdvande
in de sjilva. Det har med riitta blivit
sagt, att naden fir Guds frivilliga, he-
liga, ofortjinta kiirlek, verksam i Kris-
tus Jesus [or syndiga méiinniskors [riils-
ning. Just si visar sig denna nad, var-
om det talas i denna lext, verksam i
deras hjirtan, som en gang varit syn-

dare, men vilka nu av nad allenast
hava Dlivit heliga.
Pa samma sitt, churn i omviind

ordning, ir det, som aposteln i Efeser-
brevel overgar fran framslillningen
av den innerliga [6rening, som dger
rum mellan Kristus och hans {orsam-
ling, satt med honom i det himmelska,
till att slutligen tala om den kristliga
pliktuppfyllelsen i vardagslivets kal-
lelser och forhallanden, sasom den

sanna [rukten hir pa jorden av denna
villsignade forening.

Latom oss nu 6verga till det sir-
skilda
Forst

dmnet om  kristligt givande.

[inna vi Macedoniens férsam-
lingar framhallna sasom ett féredéme
cller belysande exempel pa givande i
Overensstiiminelse med »nadens.
»Men vi gora eder knnnig, mina
bréder, den Guds ndd, som har blivit
given i Muacedonicens
(Kap. 8:1.) Nidens verkningar pa-
pekas i de foljande orden. Hos dem
var en tid av beprovelse och [attig-
dom, men under dessa omstindig-
heter 6verflodade de i glidje och rik
frikostighet. Del var i sanning el {ri-
villigt olfrande. Nu for tiden dir det i
allmiinhet de nodstillda, som ariropa
andra om hjilp, och ofta {rilfa sa-
dana Dboner ovillig: Men  har
var det givarna, som med mycken en-

Jérsamlingar.»

oron.

triigenhict bado om den ynnesten atl
fa deltaga i undsittningen till de he-
liga.

Apostelns forviantningar blevo till
och med oOvertrilfade av dessa mace-
doniska krislnas villiga och glada
svar. Detta siilt att giva fir sa olika
det vi 4ro vana vid nu for tiden, atl
vi vil ma (raga: Huru-skall man fo6r-
klara det?
»1°0rst gdvo de sig sjdlva @ Herren
och sd dt oss genom Guds vilja.»

Lat oss soka fatla betydelsen hiir-
av. De bestiimde icke, som om de va-
rit sina egna herrar. alt de skulle giva

Svarel finna vi 1 orden:
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en viss del av vad de dgde, utan de
erkiinde Herren sasom sin Herre och
dgare och sOkle fa vela, huru mycket
han ville, alt de skulle giva. De tink-
te icke [Orst pa vad som skulle behaga
Paulus, ¢j heller ens pa sina {rosfor-
vanters nod, utan gingo forst infor
Herrens ansikie med fragan och hand-
lade sedan 1 ljuset av hans niirvaro.
zITuru myckel har du lerren att tae-
Ka [Or?» ar en fraga, som vi giirna ma
ofta stilla Lill varandra.

Om vi nu viinda oss fran de mace-
doniska Kkristna, se vi, att korintierna
fa en paminnelse om allt, som naden
redan fullbordat i dem. De dverfléda
»i tro och i tal och { kunskap och i all
och kdrleks>; men kristligt liv
skall vara fullstindigt i varje del, och
salunda overfloda
denna nad (naden alt giva). Boéra vi
icke hir lira oss en vilbehdvlig laxa?
Ar det icke sant, alt nagra av oss pliga
anse tro, tal, och kirlek sasom
del nédvindigaste 1 vart kristliga liv
och betrakla givandet pa ett helt an-
nat sitt? Vi vilja giva, om vi kunna.
Om vi hava lillrickliglt for egna be-
hov, did skola vi giva det ovriga. Men
hiir stiilles givandet vid sidan av de
visentliga kiinnetecknen [or vart liv,

ver

masle de aven 1

iver

och vi kunna endast pa varl eget an-
svar stillla det pa annan plats.

Nu komma vi till sjilva huvud-
punkten i hans vidjan. Men (orst skri-
ver aposlein: slcke sdsom en [éreskrift
sdger jag detta.» Det skulle icke upp-
fylla hans sy{lemal, om han gjorde
defl.
helst,

Ty iugen lag, hura mikiig som

har kunnat gora ménniskans
sjilviska lijirta oegennyttigt. Han fort-
siitter: =Ty I kdnnen vdr Herre Jesu
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Kristi ndd, att han, churu rik, varl
fattig for eder skall, pd det att I ge-
nom hans fattigdom skullen vardu ri-

* ka.» Vi hava redan sett, huru de krist-

na i Macedonien hade kommit ansikte

mot ansikle med sin Herre och vad
frukten hiirav Dblivit. Men hir later

Paulus genom den Helige Ande den
fulla kraften av Guds nads ljus i
Kristus falla pa deras hjiirtan. Den
sanna kristliga offervilligheten ér icke
en {oljd av kraftiga {érmaningar, utan
den uppviickes hos oss, da vi lata det
fulla f16det av Guds kirlek i Kristus
stromma in i vara hjirtan. Vi hava i
denna vers liksom ectt matt pa Guds
Kirlek i Kristus clt fod till att pejla
dess djup. Den innefatlar hela avstan-
det emellan vad Kristus var, nir han
hade del i TPaderns iira, innan anmt
viirlden fanns till, och vad han Dblev
for var skull, di han pa korset dog
[or miéinniskornas synder. Genom sitt
ulblottande har han gjort
oss rika, och han stiller till oss {ol-
jande viddjan till {orman for andra:
»Ty jag har givit eder ett foredome,
pa det att ock 1 skolen gora, sasom jag
har gjort eder.» Da han gav sig sjily

oulsiigliga

for oss, sa ir det [Oor visso blotl en na-
turlig [6ljd, att vi skola »forst giva oss
sjilva at Herren». Icke en del av vara
medel, ej ens dem alla, utan oss sjillva
sa verkligt, att vi nnder hans kontroll
Iata allt vad vi figa sta till hans [6r-

fogande.” DA skall vart siitt att giva
icke Dbliva elt fecken pa vira cgna

hjirtans hirdhet och (ranghet, utan
snarare en yitring av hans hijirtas un-
derbara 6émhet och storhet.

Har icke den kristna kyrkan nu fér
liden mycket att Lira i denna fraga av
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de kapitel, vid vilka vi uppehilla oss?
Ar del icke dnnu sant, alt hon ofta
missunnar hedningarna sina biista ar-
betare, 1 slilllet for att glidja sig dver
all han, som gav allt {or demn, har gi-
vit dem nagot mycket dyrbart alt
alergiva at honom?

Oci sa till sist nagra ord angicende
penningarna. Nir kristna giva, vad de
kunna undvara, utan all det i ringaste
man inverkar pa deras bekviimlighet,
inbilla de sig hava gjort allt, vad man
kan vdinta av dem. Men vems {orviint-
ningar avse de att tillfredsstilla? Ar
det viirldens? Den pligar gilla, nér
ingen verklig uppoffring gores. Ar det
den krislna kyrkans? Aven di gor:
vi oriitt, Ly vi dro icke i forsta hand
ansvariga infor viara kristna broder i
denna [raga. Ar det Ilerrens viintan?
Kunna vi siiga, att vi i detta avseende
hava gjort, vad han kan viinta av 0ss?

Fn ging, di han var pi jorden, sa-
de kan om en kviunas frivilliga offer:
»Vad hon kunde, det gjorde hon.» Mi
han, som kiinner allas hjirtan, savil
som vad cgendom vi besitta, dter kunna
siga delta med avseende pa vara offer
at honom och it andra fér hans skull.

Fran redaktion och expedtion.

Vilkomstmote.

I'6r de missiondrer, som vi nu nir som
helst kunna vianla ater Lill Sverige, hop-
pas vi fi anordna elt vilkomsiméte pa
Stadsmissionen, Stortorgel 3, Stockholm,
16rd. d. 11 sept. kl. 7 ¢. m. Della givelvis
under den forulsiliningen, all deras resa
blir lyckosam, sd alt de hinna fram i tid.
I sa fall kommer nidrmare meddelande
alt limnas genom annous i de daglign tid-
ningarna. :

Sjuka miSsiondrer.

Telegram frian missiondr Berg har in-
gatt, i vilket han wmeddelar, att likare

L Seplember 1920,

forordnat, att Iréknarna Agnes Forsherg
och Maria Bjorklund maste dlerviinda
Iiem; dvensa [oreskriver doklorn fullslin-
dig vila for Jroken Ackzell. och synles det
framgi av telegrammet, all de skulle sika
ordna sa, all Iroken Ackzell bereddes sa-
dan vila. IFroknarna Forsherg och Bjork-
lund ulreste 1913, Iroken Ackzell 1912, Vi
anbelalla dessa vira sjuka systrar i mis-
sionsviinnernas orboner, ail Gud ma st
dem bi i1 denna deras provuing och [rse
med de erforderliga resemedien.

Hemkommen missionér,

Missionir Josel Olsson meddelar fran
Képenhamm, dit han lyckligt anlinl med
sin familj den 28 aug., all under det hans
fru stannar kvar i sill hew i Képenhamn
Iér att vila upp sig elfler resaus slrapal-
ser, han sjilv dmnade fortsilla till Stock-
holm, sedan han forst gjorlt ell korlare
besok 1 fordldrahiemmet. Vi hilsa vara
syskon hjartigl vilkomna ater Ll hem-
landet!

Missionéirernas julgavor.

Vi bedja all fd eriura ow, vad vi lidi-
garc meddelal, att ¢} heller i ar jullador
komma att ulsiindas. Vi vilja i stillet
féresla, att de viinmer, som dnska glidja
vira 1uissiondrer med julgavor, i stillel
{6r saker sinda dem penningar. Om sd-
dana insindas iill expedilionen, skola i
med glidje fortskafla dem.

Oroligt i Honan.

Missionidr Beinhoff skriver i elt brev
dat. d. 5 juli just iillhanda: »Ilela véstra
Ionan ér 1 rovarchinder. Vir gamle
dAldste Chang i Yunugning har Dblivit bort-
férd av révare. Det {r nu snart en ma-
nad sedan han logs av rovareskaran, och
dnnu ha inga spar uppdagals efler ho-
nom... Vi ha snart hela var lokal full
av flyklingar 0dn del sodra  distriklel.
Arma foll, som ar sa overliimuat 4t li-
dande och nod av alla slag! Kina befin-
ner sig i ett forfarligt virrvarr. T Mien-
chilh ha vi 1,300 man av dem, som kom-
mit lililbaka frian sitt uederlag i Shensi.
De Dbehandla folket med cn ominsklig
grymhet. Man suckar och hoppas och
langlar efler den dag da militirvaldet far
sin dodsstoty
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Till kommittén fér Svenska
Missionen i Kina,

Stockholm.
Kiire broder!

IForsamlade till kounferens i Yiin-
cheng manar oss vara hjirtan, att till
Eder siinda en varm och hjirtlig hiils-

ning. Viar Irilsare sade vid ett till-
fille till sina lirjungar: =1 dren de,

som varit med mig i mina frestelser.s
Vi viga dven iilliimpa dessa ord pa
Eder, ty aldrig ha vi hittills funnit att
Ni icke med mnerlig kiirlek och tro-
fast ulhallighet stait oss bi, slédjande
och uppmuntrande oss i vara morka
stunder.  Mollagen darfor
masle tacksigelser!

Det skall glidja Eder att hora, att
vi vid denna konferens med stor enig-
het antagit det oss tillsinda forsla-
get till Grundsatser och stadgar. De

vara  var-

sma forslag till iindring i vissa punk-
ter, som av oss gjorts, iiro av sadan
art, alt de ¢j nu hindra stadgarnas an-
tagande, alldenstund vi lagt avgoran-
Ma nn dessa slad-
gar giva okad Dbirkraft at oss som

det 1 Edra hiinder.

mission, och ma vi fa nad att i prak-
tiken ritt kounna fillimpa desamma,
framfor allt ihagkommande att de éro
tillkomna for var svaghets skull, och
att Over alla stadgar star del stora kiir-
leksbudet: »Alska Gud av allt hjirla
och din niisla sasom dig sjilv!s
Vara syskon Lrik och Mimmi FFol-
kes hemresa star snart f6r handen. Vi
kiinna ett behov av, atl hiir till Eder
fa frambira vart hjirtliga tack for lai-
net av denna dyrbara gava! Vi ha for-
sokt alt vara sa aktsamma om

samma. alt Ni dunn en gang mi kun-

den-
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ua lata oss fa den oss anfortrodd. Va-
ra syskons vistelse bland oss har va-
rit oss och de troende kineserna till
mycket gagn. De ha vederkvickt vara
hjirtan. Da de on aterkomma till
hemlandet kanna de avliigga ett vitt-
nesbord om vad deras dgon selt, deras
oron hort och deras hiinder vidrort.
Ma de fa alt viil anviinda sina
pund! De ha gitt ut och in bland oss
och selt oss 1 helg och socken, hillsa
och sjukdom. i glidje och sorg, 1 styr-
ka och svaghet! Viara personliga hiils-

nad

ningar kunna inga sa framféra som
de! Ma Gud villsigna deras ntgang sh-
som han villsignat deras ingang!

Iidra i Jesu kiirlek forenade syskon
och medarbetare:

August Beryg.
Hugo Linder.
Maria Linder.
Marlin Lindén.

Irida Prylz.
Ethel Bloni.
Cart Blom.
Maria Nylin.

Axel Hahne.
Anna lahne.
Estrid Sjosleom.
Imy Ohrlander.
Illna Lenell.
Maria Pellersson.
Karin Ollerdahl,
G. V. Wesler.
Gertrnd Wesler.
Dagmy Bergling.
Ingeborg Ackzell.

Hilma Tjdder.
Ilenrik Tjdder.
Rob. Bergling.
Emina Andersson.
Agnes Forssberg.
Maria Bjorklund.
Fredrika Ilallin.
David Landin.
Olga Spensson.
Nils Svensson.
Richard Andersson.
Ister Berq. Nalh. Engbdcl.
Judith Inllqoisl. Th. Sandbery.
Sekine Sandbery.

All vi i alla stycken i kdrlek skulle vixa
upp lill honom som {r hnvndel, Krislus.
Ty fran honvin hdmitar hela kroppen sin
[llpdxt, 0 all bliva uppbygqd i kdrlek, i
del all den sanununslules och far sain-
manhallning genomn del bistand var led
gtver, med en kraft som dr avindgtt efler
par sdrskild dels uppgifl. Ef. 4: 16,
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Fréan konferensen i Yiincheng.

Ett axploek ur konferensprotokollet.

Den konferens, som holls i Yiin-
cheng den 27 maj—3 juni, blev av
Gud vikt viilsignad. De Deslut, som
diir i all endrikt fattades, iro av om-
fattande och djupgaende betydelse for
hela vart arbete. Det ir nog inte for
mycket att siga, att vi i och med
denna konferens naft fram till en ef-

terliingtad milstolpe pa viigen framm
mot de mal som (Oresviiva oss. Det

forslag till Grundsatser och Stadgar,
som under flera ar torberetts och pa
det mest omsorgslulla siitt provats och
omprovats bade av konmunittén i hem-
landet och av missioniirerna pa filtet,
har fatt sin stadfiistelse under 6mse-
sidig endrikt och samforstand. Hiir-
med ir 1 organisatoriskt himseende en
god grund lagd for vir missions sunda
och Dbetryggande ledning éiven under
kommande dagar, di nya kralter taga
vid och da en ny tid bryter in. All-
miin ir ock kiinslan av tacksamhet,
att hava fiitt  organisations{ragorna
16sta, siv att man nu med desto storre
kraft far gi [ramat efter givna och
klara linjer i det sjilavinnande av-
betet. Denna tacksamhet tog sig bl a.
uttryck i en skrivelse, i vilken kou-
ferensen till kommitiéns f. sekr., kom-
mendor O. v, Ieilitzen, uttalade sitt
hjiirtlign tack och sitt erkiinnande for
den omsorg och méda han nedlagt vid
utarbetandet av grunddragen till de nu
antagna stadgarua.

Ay icke mindre betydelse dir den i
samforstand med hela den infédda
forsamlingen pa virt filt antagna for-
samlingsordningen med synodal sty-
relse, vilken omméimndes i [6regaende
nummer av 8. L. Hirmed har den
infodda {orsamlingen anvisats en viig
diir den, alltefler som dess giivor viixa,
lar Overtaga ansvar och ledning, un-
der det missioniirerna alltmer intaga
platsen vid de infoddas sida som and-
liga ledare och radgivare.

*

1 Sepltember 1920.

Enligt nu antagna Grundsalser och
Stadgar skola atskilliga wval forriitlas,
av vilka en del skola understillas
kommitténs i hemlandet godkinnan-
de. De val, som férrittades, voro fol-
jande:

Férestdndare pa filtet: Aungust Berg
(omvald), ersiittare Axel Hahne (om-
vald).

Sekreterare: J. Th. Sandberg (om-
vald), crsittare Carl I°. Blom.

Missionskommitién: att avga 1921,
ordinarie: Il. Linder, R. Bergling; cr-
sitttare I1. Tjider; att avga 1922, ordi-
narie: E. O. Beinhoff, A. Hahne; er-
siiltare M. Linddéu: alt avga 1923, or-
dinarie: R. Andersson, C. I°. Blom; cr-
siitfare N. Svensson.

Skolbommittén: August Bevg, D.
Landin, Irida Prytz, C. Y. Blom, H.
Tiider med J. Th. Sandberg och ‘An-
na Janzon som ersiittare.

Kvinnokommittén: LEmma Anders-
son, Ingeborg Ackzell, Maria Petters-
son, Anna Janzon, Anna Erikson med
Emma Andersson som sammankallare.

Byggnadskommitién: C. 1°. Blom,
V. Wester med O. Carlén och R, An-
dersson som ersattare.

Budgetutskottet: Augusl Berg, Axel
Hahne. C. I. Blom, R. Bergling. N.
Svensson, R. Andersson. Maria Pet-
tersson, Ingeborg Ackzell ochi Emma
Andersson.

Det framgir av protokollel, atl bud-
getsutskottet haft ett synnerligen bryd-
sumt arbele med att reglera finanser-
na och att den aldra stovsta forsiktig-
Liet iakttagils vid uppgérandet av det
kommande érets budget. Siirskilt har
de inféodda medarbetarnas  avidoning
villat bekymmer, da de {ran Sverige
for detta fdndamal crhallna medlen
~varit alldeles otillriickliga. Av {6ljan-
de utdrag ur protokollet fir man en

inblick i1 hur bekymmersam denna
friga dir:
»Da forra konferensen beslét, att

missionen skulle avlona sadan infodd
medarbetare, som hade sérskild un-
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derhallare i hemlandet, utgick man
fran den forutsiittningen, att man ur
allméinna  missionskassan skulle kun-
ua crhalla det, som genowm viixelkur-
sen faltades. Da detta sedermera vi-
sade sig vara omdjligt, och da bristen
i medhjilparnas nnderhall pa grimd
av den ofdrmanliga kursen i viisentlig
grad dkades, tvingades finanskommit-
éns arbetsutskott att redan i januari
1 ar besluta att endast 60 %% av det
ordinarie underhallet {6r medarbetare
kunde niga. Da det alltfort synes
omdijligt aft kunna parikna ndagot bi-
drag Iran allminna iissionskassan
for infédda medarbetares underhiill
foreslas, att konferensen godkiinmer,
atl nigifterna fér intédda medarbetare
hallas inom ramen av bidragen till
medhjilparefonden,

Eniir  viixelkursen fortfarande iir
sadan, att, ehuru fleva nya underhal-
lare tillkommit, alla inkomster till
medhjilparefonden, inberiiknat dessa

nya underhallares Dbidrag, knappast
gor det mdajligt att utbetala ovan-

niimnda 60 % av underhallet {6r den
av {Oorra konferensen faststilllda med-
arbelarekaren, och det a andra sidan
svues vara alldeles omojligt att till néi-
gon viisentlig del inskriinka 1onelor-
manerna  {or av missionen anstillda
medarbetare, svnes enda ulviigen vara,
alt missionen har ett firre antal . un-
derhalina medarbetare, och att tvi el-
ler flera undechallares bidrag gar till
en evangelist.  Skulle eft sidant for-
slag ej vara anlagligt synes ingen mdj-

lighet atersti alt undevhilla en ge-
mensam  arbetarekar {6r missiouen,

vilket siikert vore till stor skada och
forryckning av arbetet.

Dirfor  foreslas, att konferensen
viidjar till hemkommitlén att soka sa
vitt méjligt klargora fragans liige {or
underhallare av medarbetare och att
soka fa  dessas medgivande Lill den
Iosning av svarigheten som ovan an-
tvils.»

Sa langt protokollet. Vi bedja, att
fa begagna defta tillfille att till un-
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derhillare av inf. medarbetare, vilka
¢j kunna betala ett underhall enligt
n. v. hioga viixelkurs (omkr. 500 kr.
for evangelist och 350 kr. for bibel-
kvinna) rikta en friga hur de stiilla
sig till ovunnimnda foérslag om ge-
mensaim evangelist med ndgon annan.

Budgeten for de biada seminarierna

1 Yiincheng gar pa omkr. 1,300 dollar

vardera. Det frikostign understéd som
av L. M. I'. 1 ar limnats det kviun-
liga seminariet befriar oss fran alla
ckonomiska bekymuer {ordetsamma.
Med avseende pa det manliga semina-
ricts behov sti vi diiremot med si gott
som tomma hiinder.

I'lera missioniirer sta nu i tur att
resa liem och éro i stort behov av vila
i hemlandet. 8 missioniirers hemresa
har nu av budgetsutskottet med kon-
ferensens godkiinnande férts upp som
nodviindiga och 3 som behovliga.
Den sammanlagda utgiften fér dessa
resor beritknas till 3,850 tls eller enl.
u. v. viixelkurs omkr. 20,000 kronor.

P

Detta budgetsforslag avser alt giva
en klawe éverblick 6ver de behov som
foreligga och som miste fyllas om det
l6pande arbetet utan stérande in-
skriitnkningar skall kunna fortga. Gi-
vetvis hava vi hitr inga tillgingar, som
vi kunna taga av fér att utanordna de
belopp som behovas, da vi ju ej fon-
dera nagra missionsmedel i hemlan-
det. Men dia nu dessa fakta satls i vira
hiinder Dblir detta oss till hjilp att
Overblicka de finansiella behoven pi
filtet och att ligga dem fram infér
Gud i mera dirckt malmedveten boén.
Man far vid genomliisandet av proto-
kollet ett starkt intryck av med vilken
sparsamhet ochh omsorg finansberiik-
ningen uppgjorts. Detta har nog alltid
varit fallet, men det gingna avets fi-
nansiella tringmdal har éin mer lvingal
1l sparsamhet och  inskriinkningar,
som fér viira dgon nistan ter sig som
en forlust av dyrbara tillfiillen och
mojligheter, som nu cfter Linga ban-
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brytningsar pa alla sidor sta oss lill

buds. Lat oss forena osy 1 allvarlig
bon, alt Gnd efter sin nads rikedom

mi [ylla alla vara behov i hirlighet,
och alt inte kimparna i siridslinjen
ma Dbli tvungna att sla till retriitt pa
grund av Dbrislande undersiod bakom
fronlen.

H—n.
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Villigt kommer ditt folk.

oeooooa

Yo

Missioniir N, Yingbiick beriittar om den
»frilsningsarmés  som frivilligt drog ut i

byarna vid det kinesiska nydret [iljande:

Del kinesiska nyaret, som just i da-
garna [irats, har sedan gammalt varit
forknippat med stora hogtidligheter
bland folket. Det ar en Lid av lesl-
stimning mer dn eljest under dret, di
allt arbete stir stilla nigra dagar. Helt
naturligt sdka idveu Ilerrens tjiinare
att utnyttja den tiden for arbele i evan-
gelium, och det ér nagra iulryvek frin
arbetet hitr, som jag nn ville meddela.

For nykomlingen iir det naturligtvis
myclket, som lilldrar sig intresse, och
siirskilt var delta fallet med evangeli-
salionsveckan. Intresse och forhopp-
ningar voro dock gemensamma [Or
oss alla hiir pi stationen savél bland
kineser sonm bland oss ullinningar. De
vitre anorduingarna hade i dr tagit en
nigot ovanlig form i den »{rillsnings-
armér», som bildals pé iniliativ av ki-
neserna,

Sondagen den 22 [ebr. voro vi samn-
lade Lill en [orsta framryckning i siri-
den. Det overviigande antalet av de
cirka 40 deltagarna voro ungdomar
frin seminariet och K. IF. U. M. Alll
var vil forberett, inte blott i friga om
de ytlre anordningarna ntan annu me-
ra genom forbén.

Vid anblicken av den unga skara,
som samlats, gick tanken HII psaliis-

1 September 1920,

kommer ditt folk,
Det var vil-

tens ord: »Villigl
nir du samlar din hir.»

lighelens och férhoppuingens aude,
som lyste fram ur allas ansikten. Aven

det vent yttre fick man intryck av
alt det var en »hiirs, som samlats. 1
spetsen git fanbirarna med tvd kine-
siska [laggor samt en vit, pa vilken
fanns ett vott kors jimle inskriptio-
nen: Chiu Shi Chui, d. v. s. »I'riilsa
viitldens armé». Det 1mmnet har givit
anledning till atl helt kort kalla den
frllsnmgsalmen. Nagra av de 6vriga
buro ocksd sma vila flaggor nied in-
skriptioner sadana som: sIerren vér
ledares, »Jesu Krishi soldalers o. s. v.
IEn del buro ocksi traklater fér utdel-
ning. Musik saknades inte heller, och
vid tonerna av flera [rummor och
lrumpeter liga vi nt i sladen. Di vi
komma till den [6rsla éppna platsen,
gores halt.  Tillkallade av musiken
samit den ovanliga truppen hade snart
en rilt stor skara manniskor samlals.
IEn av de kinesiska broderna Iriider
di fram och haller en kort evangelisk

predikan, vareffer traktater uldelas,
vilka ock viilvilligt mollagas. Niir »hii-
ren» sedan ater sitler sig i marsch.

har den vuxif betydligl i numeriir, i
det manga av de forsamlade Tolja med
till niisla oppna plats for att héra me-
ra av livels ord. Underligt var det i
sanning all se denna skara tiga fram
genom gatorna. Nyss var allt si stilla
och Lvst, och den hedniska festsliim-

ningen vilade péislan mysliskt Over
staden. Nu Ijuda tonerna frin Her-

rens unga skarva genom gatorna, ma-
nande Lill saniling nnder korsels ba-
nér. Skarvorna samlas. och ordet utsis,
saviil det muntliga som det skrivna.
Pi fyra olika platser stannade vi och
talade 1ill folket. ITna gangen var det
utanfor ett stort avgudatempel, diir in-
nevinaren, en stor avgudabild, ilskel
sdg ned pd dessa Herrens slridsmiin,
som nu ville gora honom makten slri-
dig. En annan gang samlades vi i en
galukorsning, déir lalaren fran en pri-
mitiv tristol sékte hija sig éver ming-
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den for alt bliva hord och sedd. Sisla
gangen vi stannade var utanfoér mis-
sionsstationen. Diir inbjodos de, som
st Onskade, atl gid'in [0r att se cvan-
gcliesalen. Omkring ett 100-tal hor-
sammade uppmaningen. De flesta ha-
de féormodligen aldrig forr satt sin fot
inom dorrarna till vir station och med
synbart infresse sigo de sig omkring
dirinne.

Pa mandagen skulle arbetet borja
ute 1 byarna, och det bereddes mig
gladjen att fA vara med forsta dagen.
Inte kKunde jag (jina med att munt-
ligen tala till folket, men jag kunde
andi bedja for dem. som talade, och
jag kunde gora mina iakttagelser.
Meningen var ju ocksd, att vi utlin-
ningar skulle triida tillbaka for att be-
reda kineserna Lillfille att sjilva fa
tjiiina. Vid 9-liden pd morgonen star-
tade vi med samma utrustning som
foregiende dag plus vagnar med siing-
klider ocli matvaror. Den forsla plat-
sen, vi besokle, var staden An-i, som
ligger omkring 15 i frin Yuncheng.
Utanfér sladsporten gores halt {or atl
ordna truppen. Under musikens toner
gora vi virt intag, och vi behova e
g lilnge, forriin vi firo omgivna av en
rillt stor skara folk. Vi géra halt, mu-
siken spelar dinnu en stund. och sedan
talar en av oss. T dag iir det skolung-
domarna, som tala. Dagen forut var
det evangelister och ledare f6r K. I
U. M., som (jiinade. Roligt ir det all
se. med vilken frimodighet dessa unga
brider vittna om Jesus, och huru iv-
riga de voro att utdela av traktaterna.
I An-i ha vi en nistation, och dit tiga
vi sedan. Gott kiindes det alt dir [a
vila en stund och intaga en lilt mal-
tid, men alltid slod nigon pa trappan
och talade till folket ntanfor.

Frin An-i marscherade vi till Tan-
tsuen, som ligger cirka 30 Ii frian Yun-
cheng. Dir skulle vi ocksa ha vart
naltliiger, och under viigen dit var det
tillfille all beséka flera mindre bvar.
I Tau-tsuen finmes en helt liten skara,
som lrov pi Jesus. Katolikernas arbete
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har under sista tiden varil statt i kraf-
lig frammarsch. David Landin och

jag bodde hos en man vid namn Lij,

som sedan nagra ar tillbaka ir en Jesu
lirjunge. IHan ir ensam troende i sin
famiifj. nmien de andra iro viinligt stiun-
da och beredde oss uppmuniringar ge-
nom sin gistfrihet. DA vi voro hiir,
uppsOkte oss en ung studerande frin
stadens skola for alt samtala om liiran.
Han siger dd bland ammat: »Nir vi
draga ut [rin regeringens skolor [or
att predika konfucianismen, di vill
inle folket hora pi oss, men di ni
kommma. samlas folket i skaror och de
std stilla och lvssuas. Det var en hed-
nings viltnesbérd om  kristendomen,
och helt siikert tolkade han dirmed
mingas kiinslor. Minga iiro de, som
erkiinnma sanningen, men finnu ¢j mot-
tagit den. Bedjen Gud for dessa! Bed-
jen. alt dessa mdoten ej blott ma bliva
tillfillign intryck utan fi férblivande
frukt. Genom eder forbon och Jesu
andes hjilp vaga vi tro, att nigon
skall bliva Dbérgad som resullat av
dessa dagars arbele.

Broder Wester skulle folja truppen
de dvriga dagarna, och David Landin
och jag gingo lillbaka till Yuncheng
tacksanima till Gud f6r vad vi filt se
av hans verk under dessa dagar och
fiven dirdver, atl vi fatt den naden av
Goud att std hiir som Jesu Kristi {ji-
nare, men ocksi med en innerlig 6ns-
kan alt kunna {jina honom mera helt
och odelat, till dess han kommer. Oss
{illkommer att sii, och Gnd ger vixlen.

Nath. Engbdck.

e
B

Pdsken i Hancheng.

Om piskhigiiden i ITancheag skriver fru
Bergling.

Tunga skvar hade linge betiickt
himmelen. Varen var sen. Men pisk-
dagen sken solen fran klar himmel.
Vi frojdades 6ver att fter se solen. I
froken Erikssons tridgard holl allt pa
alt sld ut. Syrenerna knoppades, och
violerna titlade fram hiir och dir.
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Platsen, som f{or flera ar sedan var
6de, med torr och hard jord och med
till hiillften nedfallna hus samt med en
mur med avgudar, denna plats var nu
omdanad till ett hem, diir Gud hade
sina viinner.

Klockan kallade till méte. Kvinnor
och miin tagade in i det lila niitta ka-
pellet. Man talade om Jesu uppstan-
delse och om kvinnorna, som anfor-
troddes det hiirligaste budskap, somn
kan givas en dodlig. Hjirtana kunde
ej annat iin frojdas, da de flesla av de

1 September 1920.

i hemmet hiir, blev sedan gift med
en Kiang. At fadern ej var pa Guds
sida forde Hsiao-chen och modern ofta
i bon till Herren. Ja, hurn ha vi icke
alla under dessa dr liingtat, att syn-
dens bojor skulle brista dven for ho-
nom, och att han skulle komuma att
behova Jesus. Men dren blevo ménga,
innan bénhorelsen kom.

Nu voro vi pa vig tll deras hem.
Hjiartligl logo fru Jang och hennes
cdolter emot oss. Jang sjilv var mye-
ket Klen av valtensol. Da vi sutlo diir,

Kapellel i Hancheng.

narvarande hade del i det nya liv, som
uppstindelsen fort med sig.

Sedan vi haft en klass med kvinnor
pé e. m., gick [réken Eriksson och jag
ned till silversmeden Jang, som lig
sjuk. T H. 8. O. for ar 1909 under
rubriken: »Icke torsta mer» lalade jag
om en familj Jang, och hnrn fru Jang
och dollern Hsiuo-chen blevo vunna
for Herren. Modern hade {orul varit
en slav under opiel. Hsiao-cheun, som
under minga ar var niin hégra hand

blev det sa, att vi skulle tala med Gud
1 bon. Jang bad nimligen om forbon.
Han o6nskade forst bliva upprest och
stodd av sin dotter. Sedan blev det en
dvrbar bonestund. Han syntes bedja
fran hjirtedjupet: =0 Gud, férbarma
dig dver niig, férlat mig mina synders,
Hos honom. den [Grr sd siolle mannen,
var det sorg over synden, men i vara
hjiirtan jublade det. Jesus, virl Paska-
lamm, hade ju kommit for alt [rilsa
svadare. Fru Jang brast ut i lovpri-
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sande. Hon hade viintat Einge pad den
stunden, dd hennes man skulle vinda
sig till Friilsaren. Nu hade hon fali
bade se och hora svaret fran Gud.

Hsino-chen bad ocksd sd innerligt.
Hon hade det sisla aret gitt igenom
djupa vatlen. Hennes man [éljde ro-
varna som doktor. Han hade varil
borla linge och kunde icke komma
hem.  Nu hade en vagn kommit {or
alt hiimta henne och deras lre barn
HIL mannen. DA nu fadern var si sjuk.
ja. déende, och da familjens medlem-
nar riktigl voro fistade vid varandra.
skulle man skiljas. Som lyvirr inga
wedel stodo oss till buds, sa alt vi
kunde erbjuda henne arbele som bi-

belkvinna — hon hade ju de tre bar-
nen. som misle gd i skola — sd nod-

gades hon féljande dag antriida sin fre
dagars resa Lill den plats. dir mannen
da vislades. Hon hade ju dock sin
Gud. [lan skulle aldrig dvergiva hen-
ne och hennes sma, fiven om vigen
svhles lornbesteddd. Hon var uu viss
pa alt elt mole aterstod i de eviga bo-
ningarna. IFadern var ju owmviind till
Gud. deras Gud. och skulle ga Ll de-
as eviga hem.

Sedan bénen var slut, lade hon fa-
dern. som var trolt, sakla ned och
holjde dover honom si omt. Over Jangs
ansikle hade del kemmit nidgot si
mill och fridfullt. Iridsfursten hade
redan viskat silt =frid» i del forr sa
mérka hjirtat. Dir fanns det forul
synd. grov synd, men icke stérre synd.
in att blodets kraft formadde rena det.
Stunden var helig. Det kiindes, som
om den Uppstiandne personligen stétt
ibland oss. Jang viinde sig till froken
Eriksson, som salt pi kangen, och
sade: s Hilsa missioniic Bergling och
siig, att jag onskar en stor nid.» —
»Ar det dopet, ni tinker pa?» fragade
[réken L. — »sJas., sade han sakta.
Amen jag ir si oviirdig.» — Ej undren
1 dver atl det var piaskglidje 1 vira
hjirtan, dia vi dterviinde till stalionen
ulanlor stadsmuren.
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Lfter hemkomslen gick min man
och jag till vir kyrkogard, som ligger
niara intill. Vi hade nagra violer till
missioniir Olssons lille gosse och vara
Ivi smi, som vila dir i viintan pa den
slera uppstindelsens morgon. di gra-
-arna skola Oppnas och de heliga sta
upp for atl {6r evigt vara hos Gud och
Lammet. ;

¥

Hogtid i Ruicheng.

Missioniir O. Carlén skriver:

Eftersom vi haft var stora varhog-
tid., vill jag siinda nagra rader. Den
I april pa middagen kom Folkes hil
fran Puchow, dir de hade mole son-

dagen forut.  Langtredagen birjade
virt varméle hiir.  Ilerren gav  oss

vackert solskensviider efter sno, regn,
kold och blist. Pris ske hans namn!
Vart mole blev lalrikt Dbesokl.  En
del stodo eller sulto ule pa garden, Ly
mune fanns ¢f plals, Vart kapell dir ju
¢j slorl nog lor vara slorre molen,
uien dessemellan dr del alldeles lagom,
sa vi Onska cf storre annu.

De lroende hade sa goil som man-
graut infunnit sig. De {yra lranvaran-
de voro tvii min, som voro sjuka, samt
tvia flickor, som fivo 1 skolan i Yun-
cheng., :

Ilerren gav oss anderika och upp-
bygglign mdlen. Missioniir 5. TFFolke
lalade en gimg pa lordagen och en
gang pa soudagen. Pa sondags mor-
gon kl. 8 fingo vi dopa 13 personer, 8
miin och 5 kvinnor. Det ér det storsta
anlal, som pa en ging dopls 1 Rui-
cheng, Pa sondags e. m. samlades vi
omkriug llerrens bord.  Det var en
dyrbar slund, da dessa nydopta fingo
béja sina knéin. under det ledaven och
vi missiondrer lade vara hiinder pi
dem och framburo dem i bon. Vi voro
omkring 60 samlade omkring Natt-
vardsbordel. Den gamle dinkonen var
sa slrdlande glad. alt det var en lust
all s¢ honom. Nir han pa kvillen

aviade ett vittnesbord, blev hau  si
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inspirerad, all jag aldrig selt honom
st forr.

Yid aftonmilet mottogos flera si-
som sokare. Ja, Gud vare lov, marken
vitnar nu till skord fiven i Ruicheng.
Taresadd — gliidjeskord. »De konmma
nied jnbel och bitra sina kirvar.»

Aven denna gang var det flera rilt
gamla, som ddptes. men ock nagra
unga. Ibland de senare var det tva av
vira skolgossar, den ene 18 dr, den
andre 16, samt en gosse {ran etl troen-
de hem, 15 ar gammal. Tva voro 21 ar.

LAND. 1 September 1920.
Men diven hedendomen visar livaktig-
het. Templen repareras, avgudarna
tillbedjas, och tealrarna spela som i
forn: lider.

*

Kapellbygget i Chiehchow (Haichow)
pabérijat.

I forrgar. mandagen d. 7 juni 1920,
togos de forsta spadtagen i grunden.
Det ér tio ar sedan vi bérjade bedja
om ell kapell, ochi under de sista femn
ha vi samlat material. T morse kl. 7
hade vi en liten enkel minnesguds-

- '
S i Y

Del gamla kapellet i ITaichow.

Frdn 4 hem déples modern och en
son fran varje hem. Itiderna i fre av
hemmen doples {orra aret, och den
ena kvinnan var anka. O, att Herren
[inge bevara dem alla. Bed med oss
Herren dirom.

I'orsamlingens insamling tll verk-
samheten vid mdétet gick upp till om-
kring 100 kr.

Varviidret har borjat. Piltriden éiro
nu grona, och en del fruktirid sla i
blom. IFiglarna sjunga, och liirkan
slir sina drillar diruppe i det Dla.

tjiinst bland hogarna av jord och te-
gel. Broder V. Wesfer, som forestar
byguel, D. Landin, froken Ofterdalil.
de flesta troende frin staden, alla ar-
belarna jimte de bada tillsyningsmin-
nen Hou och Uen samt Hilma och jag
voro nirvarande. Efter sing och bén
sokte jag wmed ledning av profeten
Haggai pavisa, hurusom Herren ge-
nom sin tjiinare uppviickte Serubba-
bels och allt folkets ande, »sa alt de
gingo till verket och arbetade pa Her-
rens Sebaots, deras Guds huss. Samt
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hurusom Ierren uppmuuntrade dem
med orden: »ly jag dr med eder, sdger
Herren Sebaots. Och till sist »milt dir
silvrer och mitt éir guldets #dvensomn
profetens hiirliga framnlidssyn: sdetla
hus™ lillkommande hérlighel skall bli-
ou slérre, (n dess Jorna vars, och »pa
denna plats skall jay ldta Jriden rddas.
Ma da vi sasom Herrens tjinare och
lirjungar i deuna stad sa uppgivas at
ach leva [Or honom, alt han genomi
0ss Lir pygea sig ett hirligt tempel av
levande stenar, och alt manga dyr-
kopta sjilar spa denna plats» genom
fron pa Jesns Krislus ma {a motlaga
sfridens i sina Lijirtan.

Viarm bon och Lack till Herren upp-
sindes dven for alla de kiira givarna
hemma i Sverige, genom vilka detla
tempelbygge nu kan {iretagas.

De svenska och kinesiska {laggorna
slodo i kors bredvid orgeln, under det
snlen redan briinde het. Tviinne [oto-
grafier logos.

Chiehchaw (1. 10 juni 1920.

LEder tacksamme, ringe medarbetare

Henrik Tjdder.

Bedjen f6r missionarerna!

Skriven till missionérerna!

For S. M. K:s bedjande vénner.
Bone- och tacksigelseimnen.

IFor de missionirer som i hemlandet
behova vila, 5. 208. I'or de sjuka, s.
208. Aldste Chang i Yungning, s. 208.
IFor  vilsigneise Over konferensen i
Yiincheng, s. 209, 210. 1°6r de beslut
som fattats vid konf. 1 Yiincheng, s.
210. Att Herren ma [ylla behoven pa
tiltet, s. 210, 211. [For de infédda krist-
nas deltagande i evangelisationsarbe-
tet, s. 212. Tor skordeglidje i Han-
cheng och Ruicheng, s. 214, 215. Ka-
pellbygget i Haichow, s. 216.
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En blick pa virldsliget och
virldsmissionen.

VIIIL.

Mindre fin tva ar {6re krigels ut-
brott hade en nalionell missionskon-
ferens hallits 1 Caleutta, den sista 1 en
serie av konlerenser i olika delar av
Indien och Ceylon, i vilken kouferens
saviil de olika missionssillskapen som
den indiska kyrkan voro represenle-
rade.  Viklign Dbeslut, som Dberdrde
snart sagt varje gren av det indiska
missionsarbelet, hade dinvunder fallats.
Det hela bildade ell storslaget slrale-
giskt missionsprogram For genomfo-
rande av slorre planmiissighet, effek-
tivitet och swamarbete 1 missionsverk-
samlielen. Livligt intresse hade under
konferenséverliiggningarna uppstatt {or
elt snart forverklizande av detla pro-
gram, och eclt permanent nationelll
niissionsrad, ctt slags fortsiiltnings-
kommitlé, hade tillsatts i sadant sytte,
bestiende av representanter fér ell
visst antal mindre missionsrad i olika
provinser. S& kom viirldskriget, och
dirmed foljde uteslulandet av det
tyskt lutherska elementet vid utforan-
det av berdorda strategiska missions-
uppgift dvensom drojsmal med det-
samma i flera hiinseenden.

Viirldskriget satte emellertid nya
krafter i verksamhet och gav upphov
till nya uppgifter {6r missionen. Ett
mirkligt uppvaknande igde rum, sir-
skilt i sodra Indien, bland de s. k.
medelklasserna. som utgéra 69 % av
hindubefolkningen och Dbestd av kas-
ter, som huvudsakligen sysselsilta sig
med jordbruk, handel och industri.
Dessa hade fitt namnet »de stumma
klasserna», pi grund av alt de ej del-
togo i det politiska livets allmidnna
sporsmil utan begrinsade silt inlresse
till egen by och kommun. :Annu for
ett ar sedan lycktes de sova tidsald-
rarnas djupa somn», skriver Rev. Pop-
ley 1918. Nu voro de ecmellertid ej
mera »stumma». En svallvig av na-
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tionalism gick over Indien, och dessa
klasser vaknade Lill politiskt sjilvmed-
vetande. De borjade anordna konfe-
renser, ulgiva tidningar och samla we-
del for skolundervisning och likartade
indamadl, Hittills hade det allimiint an-

sefts omdojligt, alt de skulle kunna
sammansluta sig till sadana [Gretag

pa grund av de skiljemurar, som kast-
v:'iscndct skapat bland dem. Nu hava

e sjiillva borjat nedbryta dessa murar
och samtidigt slagit ln‘v""()r dver den
djupa klylta, som i allmiinhet skilde
dem frim de infodda kristna, vilka {6-
retrivdesvis tillhéra de ligre kasterna,
Salunda hava de hallit en miingd kon-
ferenser, vari olika kaster (ej Brami-
ner) och fiven kristna dellagif, och vid
vilka alla kastregler skjutits a4t sidan
och, utan att nagon opposition dgt rum,
gemensam mallid intagits L. o. m. i Op-
pen pandal (soltilt). Poplv_\' skriver:
»Djupgiende forindringar figa rum i
hela situationen i dag, bcr()ondc pa den
nya politiska rorelsen bland medel-
klasserna.» »Ledande man
av medelklasserna anropa missionerna
om hjilp alt 16sa deras undervisnings-
problem och erbjuda sig alt limna bi-
drag till missionsskolor i siidanl syf-
le.» — — — »De underbara foriind-
ringar, som krislendomen dstadkon:-
mit l)l(lnd de ligre klasserna hava ut-
ovat ett djupgiende inflytande pa me-
delklasserna och kommit dem alt ef-
terforska, vad det kunde vara [0r kraft,
som astadkom sa slora resulfat.»

Hir oppna sig salunda nyva ufsikler
for missionsarbetet bland medelklas-
serna, som torde bliva av stor betydel-
se, ej blott diirfor att dessa klasser ut-
gora massan i Indiens befolkning, utan
diven darfor att kastvisendet i mer in
hundra ar varit ett stort hinder for
missionens framging. Och gi vi nu
till de lidgre klasserna, som utgoras
av pariakaslerna och idiven bendmnas
sPanchamas» (femte ledet), s hava
bland dem linge pagalt de rorelser,
som fitt namn av massrorelser, dirfor
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att det dr sa stora skaror av dessa ring-
aklade varelser, som uppséka de krist-
na missionerna for att (& hjilp 1 sin
sociala och religiosa nod.

Dessa massrorelser hava dven under
viirldskriget fortgatt med oférminskad
styrka. 1 januarihiiltet detta ar av den
internationella missionsrevyn  skriver
miss Gollock foljande: I Indien har
den bland de forivyekta klasserna vitt
spridda rorelsen, som driver dem till
den kristua kyrkan, pagatt ofoesvagad.
1 de omraden av norra och sédra In-
dien, dir massrorelser iiga rum, be-
grinsas allijimt antalet dop endast av
mojligheten att undervisa de  tusen-
tals sokare. som begira att [4 upptagas
1 forsamlingen. Eu amerikansk mis-
sion rapporterade ctt ar 150,000 »s6-
kares och niira 30,000 diopta. 40.000
personer hade nekats dopet, emedan

ingen  undervisning  kunde Dberedas
dem. Massrorelsent har spritt sig till

nva omriaden. Si rapporterar en brit-
lisk mission i Haiderabad, att en vo-
relse, som begynle 1915, spritt sig likl
en smittosam sjukdom f i by tlll by.
1918 hade 3.000 fullvuxna och lika
manga barn dopts. och med 4,000 per-
soner pagick dopundervisning. s

Den stora betydelsen av dessa mass-
rorelser har biskop Frank W, Warne,
som sedan 1900 fir den amerikanska
melodist-episkopalkyrkans  missions-
biskop i sddra Asien, ddagalagl 1 en
intressant artikel i ovannimnda revy.
Han skriver diri, att »kastsystemel,
sasom del iakltages dven bland de
liigre kasterna, sa binder deras kom-
muner tillsammans, att det som in-
verkar pad en del av kasten slutligen
paverkar hela kasten. Detfa system
giver at kommunerna en fasthet, som
ir slarkare in den, familjelivet har i
viisterlinderna.» Han betraktar mass-
rorelsen siisom en rorelse till kristen-
domen inom en kast och kastkomnn-
nens idé som viisenllig for rorelsen.
Den forsta massrorelsen begynte oni-
kring 1860 bland Mazabhi Sikerna i
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N. W. Indien, som rikna 5,000 med-
lemmar. 1°6rsta arel blevo endast nig-
ra fi familjer krisina, men flera foljde
varje ar. De {Orst omvinda bado och
arbelade sa verksawl, att till slut hela

kasten prakliskt taget Dblev krislen.
Den andra massrérelsen digde rum

bland ssoparkasten», de s. k. Bhangis,
vilkas antal v over 145 miljon, och
begynte 1866. Rorelsen ulvecklade sig
langsamlt men viixle och har {dnnu ej
upphort. 130,000 hade Dblivit dopla.
En likartad rérelse uppstod bland svii-
varkasten» 1 Gujaral for mera an 20
ar sedan och har till 1916 givit etl
kristet samfund pa éver 20,000, Ar-
ligen Dbliva omkring 1,700 dopta av
denna kast.

I Decean. mellersia Indien, begvnte
en rorelse 1908. Den hade foregitts
av 15 ars sdende av evangelie siid. Allt
svnles forgives, och en av missionsar-
betarna begiirde att bliva {6rflvtiad, 1y
shan hade giing pa ging stott huvudet
mot denna gamla kastmur, men den
ville ej talla.» Nigra manader direfler
begyvnte rorelsen och vixte s, att pa
afta ar 27,107 personer doptes. Mis-
siondiren hann ej bliva forflyltad, men
shan blev forvandlads», siiger biskopen,
och han och hans son iiro nu ledare
av roérelsen. »Det finnes icke ndigot
tecken till avmattning i rorelsen, och
pa detta filt diro 10,000 personer an-
tecknade som sékare, vilka fa vinta
av brist pd arbetare. Inom Ballia-di-
striktel (N. Indien) och diromkring
har en rérelse resulferat i 10,000 dopia
pi 10 ar, och tusentals personer iiro
antecknade som sokare miit under en
fruktansviird forféljelse. Xunn senare
har en rorelse i mycket slirre skala
ochi med mycket storre kraft uibrutit
bland ett kastfolk, Dbenimnt »Cha-
mars». det ir liderarbetare, en stor
del odlar dock jorden eller uifor an-
nat arbete. Deras antal d{ir omkring
11,000,000.

»VAar mission grundades 1857, och
det faktum, att det aldrig varit ett av-
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tagande men en stiindigl 6kad tillviixt,
visar rorelsernas dikthet. Vi hava nu
386,000 dopta, och listan pi dem, som
viinta pa dop, upptager 150,000. Mass-
rorelsen 1 var mission dr en frukt av
mycken bén och bibelstudium, — —
Vara indiska medarbelare och kristna i
byarna hava férstatt vikten av de nu-
varande maojligheterna och oppositio-
nens hopploshet. Det har drivit dem
att falla pa sina kniin. 1 elt distrikt,
diir 50,000 blivit dépta, har det hallits
ett dagligt bonemoéte bland medarbe-
tarna i 12 dr. Under rorelsens stora
framgang kom virt folk till oss si-
gande: "Vi hava férlorat modet, ty vi
dro endast en lifen skara mitt ibland
miljoner icke-kristna, som stilla oss i
skuggan och dverviildiga oss. Vad sko-
ln vi gora?” Vi svarade: "Studera om-
sorgsfullt i Johannes evangelium Kristi
16ften angdende det, som skulle full-
hordas efter hans himmelsfird genom
den Ilelige Andes utgjutande dver hans
Lirjungar. Studera sedan Apostlagiir-
ningarna, och ligg miirke till resulta-
tet.” LEfter sidant studium och mycken
bhon begvnte de siiga: *Nu forstd vi. Vi
se, att vi liksom de forsta Kkristna iiro
en liten hop mitt i en stor, icke kristen
viirld. Vi se, vad de gjorde, och vi
hava begvnt bedja, sisom de gjorde.
Den egentlign hemligheten i massro-
relsen har befunnits vara de massor
av bon, som foregilt den, och som
fortsatt under dagar, veckor, manader
och ar, och vilken bhesvarais pa ett
likasd underbart siitt som i den forsla
kristna kyrkans tid.»

Betriiffande de frian massrorelserna
vunna kristna skriver biskop Warne:
sManga hava en verklig kristen erfa-
renhiet.  Min oeh kvinnor hava blivit
forvandlade.  Min, som varit rovare,
iiro nu goda evangelister. En kvinna
pit 65 ar har vandrat hundratals mil
(eng) f6r att fora andra Ll Kristus.
Det ir inspirerande alt i byarna héra
vittneshordet {ran de krisina om den
bonhérelse, de fatt. Det overnaturliga
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ir fullt verkligt for dem. De tala med
Gud pa etk sa enkelt och skont sitl,
och Gud iirar deras tro, liksom han
giorde i den f{orsla kristlna kyrkan.
Niigra av vira indiska pastorer hava
under Arulal Taslat en dag i1 veckan
utan att omtala det. De hava varit
ledare 1 sjilva cenlrum fér massrorel-
sen. Rorelsen har [irt de krislna alt
giva. Vir indiska kyrka iir till stor del

resullatet av dessa massrorelser, men
mianga {orsamlingsmedlemmar  hava

fall uppfostran och uppnalt anstill-
ningar bland den bildade klassen i In-
dien, dir de fi goda léner. De giva,
och (le fattiga giva, s att vir indiska
kyvrka har under fyra dr haft i medel-
tal en inkomst av 142,000 dollars. Of-
fersinne fér Jesu skull hirskar ibland
deru. I alla de nva rorelserna har li-
dande for Kristi skull figt rum.»

sMedelklasserua hava pi manga or-
ler ront elt mikligt inflytande av mass-
rorelserna och de foriindringar, som
dgt rum bland Panchamas. P4 nagra
platser hava silunda redan rorelser
begynt bland medelklasserua, och det
ser uf, som om den niisla stora rorel-
sen vore att férviiuta hiir. Over medel-
klasserna std de hogre kasterna, bland
vilka missionerna bereda viig for Iler-
ren genom undervisning, zenana-arbete
och annan verksamhet. Den muham-
medanska befolkningen har ocksid bli-
vit rikligen vattnad med evangelisk
sanning.»

Biskop Warne avslutar den artikel,
ur vilken det foregiende ir ett kort
utdrag, med féljande mirkliga ord:
»Massrorelserna hava kastat ljus over
det oviintade faktum, att kastsystemet,
Satans miisterslycke bland de Kristus-
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16sa folken, har ¢vertriffats av Honom,
— som dr forsamlingens ITuvud. Han
har brukat det som medel att triinga
in i Indiens sociala citadell, si alt sy-
slemet snarare skall Ijilpa in hindra
nppritiandet av Krisli rike bland In-
diens kasl-folk och Lill sist bidraga till
evungelisalionen av  en  sjiilledel av
miinskligheten.»

I niira samband med ovan tecknade
livsrorelser star den  enlusiasm  for
evangelisatoriska filltdg, som 1 borjan
av virldskriget viicktes hos de indiska
kristna. Sédra Indiens forenade kyrko-
samfund tog [drsta sleget diirtill 1915,
dd en drlig evangelisationsvecka in-
fordes efter det exempel, som missio-
nerna i Kina och Japan givit.  Hiri
sparas en viixande vixelverkan mel-
lan Asiens slora missionsfiilt. I evan-
gelisationsveckan i sédra Indien deltog
10,000 infédda kristna, och genom de-
ras arbete tillfordes {érsamlingarna clt
motsvarande antal sokare. Iintusias-
nien spred sig till andra delar av In-
dien, och sidana veckor hava under
f(")ljun(lc ar dgt rum inom andra sam-
fund, sasom t. ex. den presbyteriansk:
kyrlmn och den amerikanska luther-
ska missionen m. [l. De arbetande
kraflerna vid dessa [filitig hava till
storsla delen uigjorts av infédda krist-
na, sivil miin som kvinnor, och pé
nigra sliillen har detla uteslutande

rit fallel. Avbetarna hava f[orberetts
for sin uppgift genom bon, bibelstu-

dium, undervisning i arbetsmetoderna
samt genom goda handbdécker och an-
nan for dndamalet forfallad lilleratur.
Rérelsen har verksamt bidragit till att
ulbilda de infoédda kristnas evangelist-
och ledaregivor. —n.
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